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МЕЛКІЯ ИЗВѢСТІЯ И ЗАМѢТКИ.

Эѳіопскія рукописи Гатчинскаго Дворца.
Двѣ пергаменныя рукописи на языкѣ геезъ въ абиссинскихъ кожа

ныхъ переплетахъ съ тисненными крестами, заключенныя въ Футляры съ 
ремнями для ношенія въ дорогѣ и подвѣшиванія на крюки, служащіе 
вмѣсто полокъ въ абиссинскихъ библіотекахъ, принесены въ даръ Его Ве
личеству Императору Александру III Ашиновымъ, и хранятся въ Арсе
налѣ Гатчинскаго Дворца. Считаю долгомъ выразить глубокую благодар
ность проФ. С. Ѳ. П латонову и г-ну Начальнику Гатчинскаго дворцоваго 
управленія генералу Г е р н ету , доставившимъ мнѣ возможность ознако
миться съ этими рукописями.

Первая рукопись.
188 ненумерованныхъ листовъ, писанныхъ въ два столбца по 16 строкъ. Длина листа 

—0,155 м., ширина — 0,136. На обратной сторонѣ передней доски переплета сохранилось 
вклеенное зеркальце. Переплетъ обернутъ въ холстъ. — Красивый крупный почеркъ, неви
димому XVII в.; въ началѣ рукописи на оставленныхъ свободными листахъ написанъ текстъ 
другой рукой, чѣмъ вся книга, начиная съ f. 3. Въ этой главной ея части каждая новая 
глава имѣетъ орнаментальную заставку, сдѣланную краснымъ и чернымъ чернилами. Кромѣ 
обычныхъ красныхъ строкъ, киноварью писаны имена Іисуса Христа и Божіей Матери, а 
также имя владѣльца и вѣроятно переннщика—A§ma Gijorgis*). Въ текстѣ нерѣдки под
чистки и подправки. — Текстъ начинается съ 1 л. verso.

Содержаніе рукописи слѣдующее:
I. f. 1-й. Текстъ, писанный другимъ почеркомъ, чѣмъ вся рукопись 

и, кажется, не встрѣчающійся въ другихъ рукописныхъ собраніяхъ. При
водимъ его здѣсь цѣликомъ. 1

1) Изъ каталоговъ рукописей извѣстенъ только одинъ перспищикъ этого имени — 
франкфуртскаго Cod. 5 (L. G oldschm idt, Die Abessinischen Handachriften d. Stadtbibl. zu 
Frankfurth a. M. Berl. 1897, p. 19), также относимаго къ XVII в.

Заппски Вост. Оід. Пмп. Руссв. Арх. Общ. Т. XIII. 01



-  0 2  —

nh^ : лфі : ФФЛД': ф^*?діі 
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Во имя Отца и Сына и Св. Духа, 

Единаго Бога. Повѣствованіе, со
ставленное пѣкимъ правымъ вѣрой п 
бѣднымъ дѣлами, когда онъ обрѣлъ 
отъ словъ писанія. Онъ сказалъ: я 
пишу слово правды и надежды, по
клоненія и молитвы и слово пѣсно- 

словія. Тому, кто будетъ молиться 
въ церкви, плодовъ его 33 миріады; 
тому, кто будетъ носить дрова и 
камни, или землю, пли траву и воду, 

будетъ плодовъ его 80 миріадъ; на 
одинъ поклонъ будетъ плодовъ его 

60 м.; на одно слово псалма Давида 
будетъ плодовъ его 76 тысячъ, на 
одно слово пѣсни будетъ плодовъ 
его 20 мир. И одинъ блаженный 
монахъ пребывалъ отъ юности до 

дня смерти своей, поя Владычицѣ 
нашей Маріи пѣснь сію цвѣтную каж
дое утро свое. И однажды явился 

ему Ангелъ Господень, ему же имя 
Гавріилъ, и сказалъ ему: «сколько 
придется плодовъ па одно «Гавріи
лово цѣлованіе»? И отвѣтилъ монахъ 

тотъ: «150 плодовъ его». И сказалъ 
ему ангелъ: «а на 150 сколько при
дется плодовъ»? И отвѣчалъ опъ: «не 
желаю исчислять сего». И сказалъ 
ему ангелъ: «исчисли сіе, ожидая 
меня, пока я приду опять». И ска
завъ сіе, сокрылся отъ пего. И когда 
испыталъ монахъ плоды, оказалось 
22650 (sic!). И такимъ образомъ онъ 
бдѣлъ надъ молитвой.
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* н ѵ ): *nt *• n w ? : 'л'Зн.Л'ЛЛъС: 
Ш Ф : 'aw*: ч ч : фл^ .  : фрФ : 
'л^чп*.: : фча*. : ФгЬфѵ, :

: Ди.: фрф: &>: лч’ми \
аа ,.Е  :: ф л *в д .........—  ufl*.E ::
п л  : плф : фал^ ф : о°?Фф : 
ля-г*}: фЛіФ4:ф *■ де : л п 'я ^  : 
ффіФіз .е \:ЪЧФ: ФЛПиФ: піі^ :  
фффдлФ : пл*^ : ффчФпФ : 
пов: ^ гіфл-: : т.ш-: ч а ѵ : *лгі^: 
^ л:’л°?н.лфіЛі.с:аоіѵ,у: : Флиіь: 
лд^лл ,^  : л^°?н,лгЛЛъС : й'}ф :
ф а ч а Ф : ...........— ^ ііф а - :: Ы ф  :
флчвФ:пЪя : 'пнГФ:фффл>і'іФ: 
плд : ААлФ : п,ф : 'лсаф.р'і : 
Фя-гіФ :: ф д я .^р  : ч і а »  : л  д е  : 
п>ф: л^°?н.л-плъС: гпл*: гн и 'flu-: 
Фйяфін.: Ф-ііФ : іия.е : ллчл : 
ялл:ф<̂ ал:гі'АЛіф:'л0?н.л-альС:
Ф’ііф : ДПФ: а>Ф :: я л л : ....... —
п>Ф:: гмѳф : лр,ф : 'ясаффі : 
флд.сф : : Ф Je.fi: 'а*0 :
ФДК}: лслф: нпа<я .рФ : *п^ : 
;ічм« : 'л^й-н : ’лаФ : ф іш і: 
4^Л \ : я\е*Ф:фі'іА^: nj?.fl: гі \^ :  
н^'ял : "п̂ л? : фллр : нал? ::

Сіе было по волѣ Божіей, сіе все 
было, п Т ы — кивотъ; откуда бы ты 
ып вышелъ, и куда бы ни пошелъ, ты 

спасеніе, кивотъ завѣта царя вели
каго. И т ы . . . .— великаго. «Радуйся»! 

возвѣстите Сіону, цѣлуйте его, обы- 
дите сго, обымите его, положите 
сердца ваша въ силу его, яко осно- 
вася во имя Его, и освятися кровію 
Его, и печатася древомъ креста Его. 
Утренюйте къ нему, яко сила Гос
подня на немъ. Похвали Іерусалиме
Господа, яко основася___  креста

Его. Иже основася рукою іереевъ и 
освятися устами архіереевъ, церковь 
святая. И скончавъ царь созиданіе 
дома Господня, преклонися и воздѣ 
руки своя къ небу. Осѣни и на
полни домъ сей слава Господня.
Осѣни.......Господня. Онъ соорудилъ
храмъ и основалъ его Духомъ Свя
тымъ да будетъ подобіе небесныхъ, 
да спасетъ насъ отъ пещи огнен
ной, да дастъ намъ радость правды и 
миръ на миръ, который все можетъ 
и нѣтъ ничего, чего опъ не можетъ.

Что представляетъ изъ себя этотъ странный трактатъ, сказать трудно. 
Вѣроятно первая часть его служитъ введеніемъ ко второй— молитвѣ, пред
назначенной для пѣнія, на что указываютъ нотные знаки и повторенія. 
Введеніе говоритъ о чудодѣйственной силѣ молитвы, приносящей какіе-то 
«плоды». Молитва эта имѣетъ предметомъ Сіонъ, ковчегъ и храмъ —  столь 
дорогія имена для абиссинца. Въ общемъ этотъ текстъ, я думаю, одного 1

1) Начиная отсюда текстъ снабженъ надстрочными нотными знаками.
01*
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порядка со столь распространенной молитвой ОФІЦ, чтеніе которой также 
имѣетъ нѣкоторое магическое значеніе.

II. f. з — 1 2 . : < яс : д л іѴ а Г п  : А A n : ш т  : ^ п - ’н 1 2):
М олит ва кгрг-Ф илоксена , епископа г. Маббуга. Этотъ текстъ, равно какъ 
и нѣкоторые другіе переводные съ сирійскаго труды извѣстнаго дѣятеля 
монофиситства Y I в .а) встрѣчаются неоднократно въ собраніяхъ эѳіопскихъ 
рукописей3), но въ Россіи, сколько мнѣ извѣстно, данный экземпляръ пока 
единственный.

Конецъ текста на f. 12:

ніф : ігшііФ : лфоя : лоп.е'п :
: ф л ^ а ч х р -:;:- ф ф ч іа ч ъ  :

*ад>'п : fiz je  : л ,ф  : ^ т . л ф р  :
: фд^ п п  : 1f a ° : л п п р  

t i R ' W . : : ф 'л ^ Ѵ р -а° ^  :

А л : .е ^ ф ф і^ ф  : A * 4 ttP  : 
ф А ^ Ф ^ е : п .е л п : с р  : л .ф  : 
а і -п с п : л я - ^ : я г о . п : ^ п а  : 
frflA : п/рр: офп*. : ф+<ячѵн. :

: q a ^  : л т  .ѵ .

Сію молитву возношу величію Тво
ему, Царю мой и Боже мой! Надѣюся 
на Тя: прости ми грѣхи моя и прегрѣ
шенія моя и остави вся беззаконія моя. 

Спасимя отъ врагъ моихъ йотъ всѣхъ 
возстающихъ на душу мою и отъ 
козней діавола, врага моего, мя раба 

Твоего, А ц м а  Г іор гиса  со всѣми 
людьми дома моего. Сохрани мя и 
соблюди мя во вѣки вѣковъ. Аминь.

III. f. 13— 185-г. Книга, извѣстная подъ именемъ: Л О $ ° і : Ф'ЛП'ь:....
«Органъ восхваленія» Св. Дѣвы. Это огромное произведеніе въ стилѣ акаѳи
стовъ, распредѣленное для чтенія (келейнаго) по днямъ недѣли— оригиналь
ное: оно составлено въ Абиссиніи въ 1440 г. Георгіемъ армяниномъ4). 
Оно пользуется большимъ распространеніемъ и рѣдкая библіотека обхо
дится безъ его списка5). Въ данномъ экземплярѣ чтенія разныхъ дней не
дѣли, начинающіяся съ виньетки, расположены слѣдующимъ образомъ:

1) Н я ставлю, вмѣсто амхарской буквы жай, которой не имѣется въ типографіи.
2) Сирійскій оригиналъ ихъ изд. W. Badge, The discourses of Philoxcnus, bishop of 

МаЪЬбсЬ. bond. 1899. См. А. Спасскій, Филоксенъ Іераполъскій. Боюсловскій Вѣстникъ 
1896, IY, 147 сл.

3) Мнѣ извѣстны изъ каталоговъ двѣ рукописи этой же молитвы въ Берлинѣ, двѣ — 
въ Лондонѣ, одна въ Парижѣ. Кромѣ того въ Парижѣ есть (Л° 157) начало собранія до
стопамятныхъ сказаній объ египетскихъ отцахъ того-же Фплоксена.

4) Отрывки изданыу ЛюдольФа, Commentarius ad hist, aethiop. p. 346 и Z otenberg , 
Catalogue d. manuscr. 6thiop. p. 96.

5) Въ Лондонѣ имѣется 12, въ Парижѣ—7, въ Вѣнѣ—4, въ Петербургѣ—два (въ Имп. 
Публичп. Библ, и въ Азіатск. Департаментѣ Мин. Иностр. Дѣлъ).
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f. 13— 39 понедѣльникъ; 4 0 — 72 вторникъ; 73 — 100 среда; 101—  
130 четвергъ; 131 — 157 пятница; 158— 172 суббота; 173 — 185 
воскресенье. Помѣщаемъ здѣсь для образца виньетку предъ отдѣломъ для 
понедѣльника. Черныя линіи обведены съ обѣихъ сторонъ красными чер
нилами.

IV. f. 186. Пѣснопѣнія въ честь Божіей Матери, начинающіяся сло
вами: 'I’Z.lJJrh, : («радуйся») и ГЧФІРЧХ : («Величаемъ тя») изъ дневныхъ 
службъ, изданныя у меня въ «Часословѣ эѳіопской церкви» стр. 30— 32.

V. f. 187. слѣдующія молитвословія:
Помилуй мя, Отче, ради Сына Твоего, Сыне —  ради Отца Твоего, 

Отче и Сыне —  ради Святаго Духа, и Душе Святый —  ради Отца и Сына; 
Отче, Сыне и Святый Душе —  ради святыя Церкве. Ради Авраама, Исаака 
и Іакова и всѣхъ праотцевъ нашихъ; ради Моѵсея и Давида и всѣхъ про
роковъ; ради Петра и Павла и всѣхъ Апостоловъ; ради Стефана и Георгія 
и всѣхъ мученикъ; ради Антопія и Макарія и всѣхъ монаховъ; ради Арсумы 
и Варвары и всѣхъ Св. женъ; ради Михаила и Гавріила и всего собора 
Ангелъ. И наипаче:

пАЧФ: :
^ л’р^.^.'лЖ ' і-сДіЧбА^гі̂ р: 
іі<я яРФ : ффч^Ф : 'л^ ф ір : 
фа.рФ ффвд-а : : олі.е:
ФФО*: фіпф,Я'ПФ.ѵ. ачф: .еАф:
лчфл : Ді.ефФ :фл*іфх: ^ ^ ѵ'к 
лчфх : : ф^цѣФ : лчфл :
Ф т : флчфя : чкиФ: \ф : °?Г.е: 
пТгл-: і\і: фп'пчѵ : лчФ: ліѴп : 
л ч л ^  : ч л ^  : л т

ради Маріи Дѣвы, столпа царствія, 

яже ширши неба небесе и глубо- 
чайши бездны безднъ, и просія паче 
красоты солнца и луны и звѣздъ. 
Яже есть дверь яшзни и дверь спа

сенія, и дверь радости и веселія, 
дверь свящепія и дверь священства. 
Тебѣ славословіе во всякое время и 
на всякій часъ до вѣка вѣковъ. 
Аминь.
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YI. f. 187— 188. Послѣ линейной заставки изъ соединенныхъ ромбовъ, 
въ которыхъ вписаны буквы <20 Гі<І>ЛФАіТ =  «святый крестъ» и на мѣстахъ 
соединенія которыхъ изображены стоящіе кресты, слѣдуетъ магическая 
oratio falsa:

рле : ай?» .ѵ. схъ : Схьк : hfx : а,.ед .ѵ. пяс : :
нфая : д^п: ю  : н-і-шчш : лайіН'П :: j№f° : : лдсрч. :
<̂ яьа : даа.л : птил- : : *іп : іьl : п?°і^Ф :

' фп^ оллі : г\й<т : фпяги) .;j;. філ : .е<*®й.е : йдф аа® : 
.е̂ й̂  : йлф йаФ : йд*?̂  : .е^ й.е : йдф : <̂ h \ ші\ка \ 
лл,/п^ ^ й: .еафа : сѣГі*5 : йаФ : йа/і^ л : сѣ.рфіл

: філ : ,nz„ft’ : йр^ ла^0 : ^ й : йаФ : йа/j^  : ф р : 
йГф/п^т. ..j;. 'нчф : АйбЯФ: і̂ л-й: Фай .eYps0 : ф.і>п> : <dzj?a> : 

: п ію : фзд  ̂ лл я^ : йя̂оФ: ^ фл. : Файідгсй і̂с!) : 
шѵФ : Фпи?  ̂: пойіС : фпрфій л<м^ : ца^  : д я і

Этотъ безграмотно написанный текстъ принадлежитъ къ распростра
ненному роду магическихъ молитвъ и содержитъ наборъ безсмысленныхъ 
сочетаній звуковъ, которые называются сначала: «печатью Сына Отча, 
благодатью данной людямъ»; они должны быть «помощью Георгію, пото
комъ премудрости, во всѣхъ путяхъ его, куда бы онъ ни шелъ: на востокъ, 
западъ, сѣверъ и югъ». Другой рядъ подобныхъ безсмысленныхъ словъ 
выдается за имена Св. Троицы и текстъ оканчивается такъ:

«Сіи имена Св. Троицы да будутъ защитой и помощью и спасеніемъ 
плоти и духу Ацма Самаэтъ Маваи кеддусъ Гіоргисъ дома и въ пустыни, 
на морѣ и сушѣ, во вѣки вѣковъ. Аминь».

Такимъ образомъ эта магическая молитва предназначена для напут
ствія. Интересно, что имя владѣльца рукописи, для котораго она написана, 
здѣсь вмѣсто Ацма Гіоргисъ =  «кость Георгія» передано Ацма Самаэтъ 
Маваи кеддусъ Гіоргисъ =  «кость мученика Побѣдоносца святаго 
Георгія» *). 1

1) О подобныхъ молитвахъ см. мою статью: «Эѳіопскія orationes falsae и exorcismi» 
въ Hecueil des travaux rediges еп memoir е dujubile scienti/ique de M. Daniel Chwolson.



— 07 —

Вторая рукопись.
166 листовъ; 23 строки на стр., начиная съ f. 138-ѵ, въ два столбца. Рукопись съ 

датой въ концѣ; «1871 г. милости». Соотвѣтственно позднему происхожденію — пергаментъ 
бѣлый, почеркъ небрежный, особенно въ послѣднихъ страницахъ. Чернила водянистыя.

I. f. 1 и 2. Два бѣлыхъ листа; на обратной сторонѣ втораго: -
НФАД : А°?Н,*? : =  Этотъ Давидъ (Псалтирь) —  Вальда Эгзина.

II. f. 3— 138. Псалмы, распредѣленные по декадамъ и написанные 
стихами, и обычныя пророческія пѣсни. При началѣ каждой декады —  по- 
лихромная заставка съ линейнымъ или растительнымъ орнаментомъ и вши
тая въ верхнюю часть образа закладка изъ разноцвѣтныхъ нитокъ.

HI. f. 138ѵ— 149. Ф'-Рі’ъ ! <ЯСJ P ^  I —  Обычныя въ псалтпряхъ ве
личанія Богоматери на каждый день недѣли, начиная съ понедѣльника1).

IV . f. 149ѵ— 154. QTJfi’b : (D°?£\E —  другія величанія Богоматери1 2).
V. f. 154ѵ— 156. Гимнъ Божіей Матери: .ЕФДМіФ I :

I =  Восхваляютъ Ангелы М арію . . .  со слѣдующимъ за нимъ 
Еѵангеліемъ о Благовѣщеніи и саламами (привѣтствіями), влагаемыми въ 
уста Гавріилу. Гимнъ заимствованъ изъ ночного богослуженія по тузем
ному чину, и иногда помѣщается въ концѣ псалтирей3).

VI. Въ концѣ рукописи крайне плохимъ почеркомъ нацарапано:
: Н(МД? : А°?Н/} ОГАФ (?)........... (двѣ неразборчивыхъ строки)

фндуф : (Ю-н : л.е'іК} : : А'РОі : фАогіиі : :
: ІФ Я РёФ б :: «Сей Давидъ— Вальда

Эгзина.........кто изгладитъ его, да будетъ анаѳема властію Петра и Павла.
Написанъ 12 Маскарама (9-го сентября) 1871 года милости».

Б. Тураевъ.

1) Изд. F r ie s , Weddtlse M&rj&m. Lpz. 1892. Переводъ у В. В. Болотова, Христ. 
Чтеніе 1887, II, 148.

2) См. у Болотова ibid. У меня въ «Описаніи эѳіоп. рукоп. И. Общ. Люб. Др. Письы. 
въ «Отчетѣ о Засѣданіяхъ въ 1897—1898» (Прилож. стр. 20).

3) См. у меня въ ст.: «Эѳіоп. рукой. Кіевской Дух. Акад. (Зап. Бост. Отд. XII, 066) 
переводъ въ ст.: «Ночное богослуженіе эѳіопской церкви» (Труды Кіевск. Д. Лк. 1900).


